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2.1.

1.1.

See the notice on TED website 292759-2024 - Mise en concurrence

Pologne – Appareils et instruments médicaux divers – Dostawa szafek przyłóżkowych, biurka, 
stojaków oraz parawanów. PN-92/24/DW
OJ S 96/2024 17/05/2024
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

Acheteur
Nom officiel: Narodowy Instytut Onkologii im. Marii Skłodowskiej-Curie - Państwowy Instytut 
Badawczy
Adresse électronique: dorota.wolosiak@nio.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

Procédure
Titre: Dostawa szafek przyłóżkowych, biurka, stojaków oraz parawanów. PN-92/24/DW
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa szafek przyłóżkowych, biurka, stojaków 
do pomp infuzyjnych oraz parawanów. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (OPZ) 
zawierają Załączniki nr 2.1 – 2.4 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 0f3688ca-b6e3-43aa-9f7b-e587920d0f74
Identifiant interne: PN-92/24/DW
Type de procédure: Ouverte

Objet
Nature du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33190000 Appareils et instruments médicaux divers

, Nomenclature supplémentaire (cpv): 33192000 Mobilier médical 39100000 Mobilier

Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Roentgena 5  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-781
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Informations générales
Informations complémentaires: 1. Dokumenty i oświadczenia wymagane do złożenia wraz z 
ofertą – zgodnie z rozdz. XIII SWZ. 2. Przedmiotowe środki dowodowe – zgodnie z rozdz. XV 
SWZ. W przypadku, gdy Wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub 
złożone przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie Wykonawcę 
do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie z wyłączeniem przypadku, gdy 
przedmiotowy środek dowodowy służy potwierdzeniu zgodności z cechami lub kryteriami 
określonymi w opisie kryteriów oceny ofert lub, pomimo złożenia przedmiotowego środka 
dowodowego, oferta podlega odrzuceniu albo zachodzą przesłanki unieważnienia 
postępowania. 3. Na wezwanie zamawiającego wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona, składa w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualne na dzień 
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2.1.6.

2.1.5.

złożenia podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia, zgodnie 
z zapisami Rozdz. XIV SWZ. 4. Rodzaje dokumentów, zasady ich składania przez 
wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie, podmioty udostępniające zasoby, 
podwykonawców i podmioty zagraniczne określone zostały w Rozdz. XIV SWZ. 5. Klauzula 
informacyjna RODO – zgodnie z Rozdz. XXXVI SWZ. 6. Zamawiający zastrzega możliwość 
zastosowania art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 7. Zamawiający wyznaczył termin składania ofert 
krótszy, niż określony w art. 138 ust.1 ustawy Pzp, ponieważ składanie ofert odbywa się w 
całości przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 8. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się Wykonawcy, którzy nie zostali objęci zakazem udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (dalej: „Rozporządzenie Rady UE”). Oświadczenie o braku podstaw 
wykluczenia w zakresie wskazanym w ustawie UOBN oraz Rozporządzeniu Rady UE 
składane jest przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym (załącznik nr 1 do SWZ) i stanowi 
dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia w postępowaniu, odpowiednio na dzień 
składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

Conditions du marché public
Conditions de présentation: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire dans le cadre de 
marchés: 4

Motifs d’exclusion
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 
2 ustawy Pzp
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Paiement des cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 
pkt 1 ustawy Pzp
Paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Motifs d’exclusion purement nationaux: art.108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy 
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
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5.1.11.
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5.1.2.

5.1.1.

5.1.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Lot

Lot: LOT-0001
Titre: część 1
Description: Szafki przyłóżkowe
Identifiant interne: część 1 - PN-92/24/DW

Objet
Nature du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33192000 Mobilier médical

Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Roentgena 5  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-781
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Durée estimée
Date de début: 31/07/2024
Durée: 30 Jours

Informations générales
Participation réservée: La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

Critères de sélection
Critère: 
Type: Autre
Nom: Zamawiający nie określa warunku udziału w postępowaniu w tym zakresie.

Critères d’attribution
: Critère

: Type Prix
Description: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się następującymi kryteriami: 
Kryterium cena brutto - 100 (waga podana w punktach).

Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://nio.ezamawiajacy.pl

Conditions du marché public
Conditions de présentation: 
Présentation par voie électronique: Requise

https://nio.ezamawiajacy.pl
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5.1.16.

5.1.15.

Adresse de présentation: https://nio.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation peuvent être présentées: 
polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca przystępujący do przetargu jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości 800,00 PLN, dot. części nr 1. Wadium należy 
wnieść do terminu wyznaczonego na składanie ofert.
Date limite de réception des offres: 18/06/2024 10:00:00 (UTC+2)
Date limite de validité de l’offre: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/06/2024 10:30:00 (UTC+2)
Lieu: https://nio.ezamawiajacy.pl
Informations complémentaires: Wykonawca jest związany złożoną ofertą od dnia upływu 
terminu składania ofert do dnia 15.09.2024 r.
Conditions du marché: 
Le marché doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do umowy stanowią załącznik nr 7 do 
SWZ.
Facturation en ligne: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement en ligne sera utilisé: oui

Techniques
Accord-cadre: Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: non

Informations complémentaires, médiation et réexamen
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Informations relatives aux délais de recours: Wykonawcy, którego interes prawny w uzyskaniu 
zamówienia doznał lub może doznać uszczerbku w wyniku naruszenia przez Zamawiającego, 
określonych w Ustawie zasad udzielania zamówień, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane przez Ustawę Prawo zamówień publicznych z dnia 11 września 2019 r. w Dziale 
IX. 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż wyżej określone wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli 
zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia 
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publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 5. Na orzeczenie Krajowej 
Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o któryḿ mowa w 
art. 519 ust. 1 PZP, Stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sadu. 6. Skargę wnosi się do Sadu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych, za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.

Lot: LOT-0002
Titre: część 2
Description: Biurko
Identifiant interne: część 2 - PN-92/24/DW

Objet
Nature du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39100000 Mobilier

Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Roentgena 5  
Ville: Warszawa
Code postal: 02 – 781
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Durée estimée
Date de début: 31/07/2024
Durée: 30 Jours

Informations générales
Participation réservée: La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

Critères de sélection
Critère: 
Type: Autre
Nom: Zamawiający nie określa warunku udziału w postępowaniu w tym zakresie.

Critères d’attribution
: Critère

: Type Prix
Description: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się następującymi kryteriami: 
Kryterium cena brutto - 100 (waga podana w punktach).

Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://nio.ezamawiajacy.pl

Conditions du marché public

https://nio.ezamawiajacy.pl
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5.1.16.

5.1.15.

Conditions de présentation: 
Présentation par voie électronique: Requise
Adresse de présentation: https://nio.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation peuvent être présentées: 
polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/06/2024 10:00:00 (UTC+2)
Date limite de validité de l’offre: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/06/2024 10:30:00 (UTC+2)
Lieu: https://nio.ezamawiajacy.pl
Informations complémentaires: Wykonawca jest związany złożoną ofertą od dnia upływu 
terminu składania ofert do dnia 15.09.2024 r.
Conditions du marché: 
Le marché doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do umowy stanowią załącznik nr 7 do 
SWZ.
Facturation en ligne: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement en ligne sera utilisé: oui

Techniques
Accord-cadre: Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: non

Informations complémentaires, médiation et réexamen
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Informations relatives aux délais de recours: Wykonawcy, którego interes prawny w uzyskaniu 
zamówienia doznał lub może doznać uszczerbku w wyniku naruszenia przez Zamawiającego, 
określonych w Ustawie zasad udzielania zamówień, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane przez Ustawę Prawo zamówień publicznych z dnia 11 września 2019 r. w Dziale 
IX. 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż wyżej określone wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli 
zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 
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miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 5. Na orzeczenie Krajowej 
Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o któryḿ mowa w 
art. 519 ust. 1 PZP, Stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sadu. 6. Skargę wnosi się do Sadu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych, za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.

Lot: LOT-0003
Titre: część 3
Description: Stojaki do pomp infuzyjnych
Identifiant interne: część 3 - PN-92/24/DW

Objet
Nature du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33190000 Appareils et instruments médicaux divers

Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Roentgena 5  
Ville: Warszawa
Code postal: 02 – 781
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Durée estimée
Date de début: 31/07/2024
Durée: 60 Jours

Informations générales
Participation réservée: La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

Critères de sélection
Critère: 
Type: Autre
Nom: Zamawiający nie określa warunku udziału w postępowaniu w tym zakresie.

Critères d’attribution
: Critère

: Type Prix
Description: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się następującymi kryteriami: 
Kryterium cena brutto - 100 (waga podana w punktach).

Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://nio.ezamawiajacy.pl

Conditions du marché public
Conditions de présentation: 

https://nio.ezamawiajacy.pl
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Présentation par voie électronique: Requise
Adresse de présentation: https://nio.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation peuvent être présentées: 
polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca przystępujący do przetargu jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości 3 500,00 PLN, dot. części nr 3. Wadium należy 
wnieść do terminu wyznaczonego na składanie ofert.
Date limite de réception des offres: 18/06/2024 10:00:00 (UTC+2)
Date limite de validité de l’offre: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/06/2024 10:30:00 (UTC+2)
Lieu: https://nio.ezamawiajacy.pl
Informations complémentaires: Wykonawca jest związany złożoną ofertą od dnia upływu 
terminu składania ofert do dnia 15.09.2024 r.
Conditions du marché: 
Le marché doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do umowy stanowią załącznik nr 7 do 
SWZ.
Facturation en ligne: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement en ligne sera utilisé: oui

Techniques
Accord-cadre: Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: non

Informations complémentaires, médiation et réexamen
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Informations relatives aux délais de recours: Wykonawcy, którego interes prawny w uzyskaniu 
zamówienia doznał lub może doznać uszczerbku w wyniku naruszenia przez Zamawiającego, 
określonych w Ustawie zasad udzielania zamówień, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane przez Ustawę Prawo zamówień publicznych z dnia 11 września 2019 r. w Dziale 
IX. 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż wyżej określone wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli 
zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 

https://nio.ezamawiajacy.pl
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5.1.11.

5.1.10.

5.1.9.

5.1.6.

5.1.3.

5.1.2.

5.1.1.

5.1.

najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 5. Na orzeczenie Krajowej 
Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o któryḿ mowa w 
art. 519 ust. 1 PZP, Stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sadu. 6. Skargę wnosi się do Sadu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych, za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.

Lot: LOT-0004
Titre: część 4
Description: Parawany
Identifiant interne: część 4 - PN-92/24/DW

Objet
Nature du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39100000 Mobilier

Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Roentgena 5  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-781
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Durée estimée
Date de début: 31/07/2024
Durée: 60 Jours

Informations générales
Participation réservée: La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

Critères de sélection
Critère: 
Type: Autre
Nom: Zamawiający nie określa warunku udziału w postępowaniu w tym zakresie.

Critères d’attribution
: Critère

: Type Prix
Description: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się następującymi kryteriami: 
Kryterium cena brutto - 100 (waga podana w punktach).

Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://nio.ezamawiajacy.pl

https://nio.ezamawiajacy.pl
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5.1.16.

5.1.15.

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de présentation: 
Présentation par voie électronique: Requise
Adresse de présentation: https://nio.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation peuvent être présentées: 
polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca przystępujący do przetargu jest 
zobowiązany wnieść wadium wysokości 10 000,00 PLN, dot. części nr 4 . Wadium należy 
wnieść do terminu wyznaczonego na składanie ofert.
Date limite de réception des offres: 18/06/2024 10:00:00 (UTC+2)
Date limite de validité de l’offre: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/06/2024 10:30:00 (UTC+2)
Lieu: https://nio.ezamawiajacy.pl
Informations complémentaires: Wykonawca jest związany złożoną ofertą od dnia upływu 
terminu składania ofert do dnia 15.09.2024 r.
Conditions du marché: 
Le marché doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do umowy stanowią załącznik nr 7 do 
SWZ.
Facturation en ligne: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement en ligne sera utilisé: oui

Techniques
Accord-cadre: Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: non

Informations complémentaires, médiation et réexamen
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Informations relatives aux délais de recours: Wykonawcy, którego interes prawny w uzyskaniu 
zamówienia doznał lub może doznać uszczerbku w wyniku naruszenia przez Zamawiającego, 
określonych w Ustawie zasad udzielania zamówień, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane przez Ustawę Prawo zamówień publicznych z dnia 11 września 2019 r. w Dziale 
IX. 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż wyżej określone wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
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8.1.

8.1.

było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli 
zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 5. Na orzeczenie Krajowej 
Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o któryḿ mowa w 
art. 519 ust. 1 PZP, Stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sadu. 6. Skargę wnosi się do Sadu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych, za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.

8. Organisations

ORG-0001
Nom officiel: Narodowy Instytut Onkologii im. Marii Skłodowskiej-Curie - Państwowy Instytut 
Badawczy
Numéro d’enregistrement: NIP: 525-000-80-57
Département: Dział Zamówień Publicznych
Adresse postale: ul. W. K. Roentgena 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-781
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zamówień Publicznych, 02-034 Warszawa, ul. Wawelska 15B
Adresse électronique: dorota.wolosiak@nio.gov.pl
Téléphone: +48 22 5709466
Adresse internet: https://www.nio.gov.pl/
Point de terminaison pour l’échange d’informations (URL): https://nio.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17 A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Télécopieur: +48224587800
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Point de terminaison pour l’échange d’informations (URL): http://www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 

mailto:dorota.wolosiak@nio.gov.pl
https://www.nio.gov.pl
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Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0000
Rôles de cette organisation: 

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: ce6bf923-1162-4997-a815-6c696c68f821  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 16/05/2024 07:59:34 (UTC)
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 292759-2024
Numéro de publication au JO S: 96/2024
Date de publication: 17/05/2024


